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Dubovoy O.F. The phenomenon of the modern Ukrainian labour mig-

ration and it social-economical consequences
The article contains the institutional analysis of consequences labour migration for
social-economical development of Ukraine. The special accent is in-process done on the
problem of migratory capital as an important factor of the national economics.
Keywords: Ukrainian labour migration, social-economical consequences, migratory
capital.
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HPUHLIUIIN YTBOPEHHS TA ITEPEKJIAAY TEPMIHA
SIK OCHOBHOI'O KOMITIOHEHTA ®AXOBOI MOBH
JICOTEXHIYHOI I'AJIY3I

BuknaneHo OCHOBHI NMPUHIMITK YTBOPEHHS TE€PMiHA, PO3IVIIHYTO iHBapiaHTHE 3Ha-
YEeHHS! TePMiHAa-CHHOHIMY Ta OMHMCAHO CTPYKTYpHO-CMHCIOBHMI aHaii3 TepMiHiB. [lomano
JesiKi CIIOCOOM MepeKiiaay, IHTEepIIpeTarii TeKCTy Ta MOJ0IaHHs TPYIHOLIIB Y IPAKTHUIII I1e-
peKany.

TepmiH siKk OCHOBHMI KOMIIOHEHT (pax0BOi MOBHM JIICOTEXHIYHOI Irajry3i.
Benuky KiIbKICTh Y TEKCTaX L€l ramy3l clieliaIbHUX TEPMIHIB, 0COOJIMBO HOBUX —
HEOJIOT'13MIB, SIKl, MOKJIMBO, I1I€ HE 3apEeECTPOBaH] B CIOBHHKAX, — CTBOPIOE JIEAK]
TPYJHOILI B IPAKTULI Nepekyiany. ToMy npu nepexnaal — CreliaiicTy i€l raysi,
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K 1 MepeKIagaveBl, — JOBOJAMTHCS 1HOJI CaMOCTIHHO YTBOPIOBAaTH €KBIBAJICHTHI
TEPMIHH B PIAHINA MOBI JIJIsl BUPOKCHHS TUX UM 1HIIUX ITOHSTh.

Temaruka 1 3aBJIaHHS HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEPATYPU OOYMOBIIIOE HHU3KY
OCHOBHHX BJIACTUBOCTEN T€pPMiHA — TOYHICTh, CTUCIICTh, OJJHO3HAYHICTh, CUCTEMA-
TUYHICTh, HE3AJIEKHICTh B1JI KOHTEKCTY, @ TAK0XX MOXIJIUBICTh MOJANBILIOIO TEPMi-
HOTBOpeHHA. OCHOBHOIO (YHKIII€I0 TEPMiHA € KOMYHIKATUBHA, OCKIJIBKA TEPMIH
HE TUIbKM Ha3UBa€ MpeIMeET, a W MoBLAOMISE Mpo HbOro. IIpo cucrteMaTHUHICTh
TEpMiHa CBIAYUTH T€, IO TEPMIHOJIOTIA — 1€ HE TIIBLKH PsiI TEPMIHIB, SIKI BUpaXKka-
I0Th TIOHATTS 1Ii€1 Taly31 HayKH, a CUCTeMa TEePMIHIB, sSIKI B1IOOpakalOTh 3B'S30K
MOHSATH Yy MpOIIEC] I PO3BUTKY.

Jlns Toro, no6 Kpaiie BUKOHYBAaTH CBOKO (PYHKIIIFO, TEPMIH MOBUHEH OYTH
abcomoTHO TouHUM. TyT HEAOMyCTUMI KOJHI 3MIHM 3HAYEHb. TEPMIHOJIOTIS €T
rajnysi, sik 1 OyJp-sKOi 1HIIOI, — HACUYEHa CMHOHIMAaMHU, 1[0 3yMOBJICHO 3a3BHYaid
MOSIBOIO HOBUX MOHATH. Lle, CBOEI0 4eproro, MpUBOJUTH O TOTO, 10 BUHUKAE OJI-
pasy JeKiIbKa TEPMiHIB CTBOPEHHUX PI3HUMH CIIeIliajicTaMH. A OCKIJTbKH caMe HOBI
MOHSTTA HE 3aBXIU OyBalOTh TOYHO BU3HAYEHI, TO CTa€ 3pO3yMLIO, YOMY Tparl-
JSETHCS Oarato TepmiHiB-cuHOHIMIB. Hanpukian, "oOpoOneHus" — processing, tre-
ating, treatment; "6anka" — beam, bar, "ctpiuka", "peika" — band, strip; "Tpimu-
Ha" — check, crack.

InBapianTHe 3HaYeHHsI TePMiHA-CHHOHIMA. 3MICT 1 00'€M HOBOT'O MOHST-
TS YTOYHIOIOTHCS LUISIXOM BUIUIEHHS HEOOXITHUX 1 JIOCTaTHIX O3HAK TEPMiHOBa-
HOTO TOHSATTS. TakuM YMHOM, YTBOPIOETHCS TEPMiH, KU HaO1/IbIe BiMOBIIA€E
NOCTABJICHUM BHUMOIaM CepeJl BCIX 1HIIMX. 3-TIOMIDX LIMX TEPMIHIB-CUHOHIMIB He-
00X17THO PO3PI3HATH a0COIIOTHI CHHOHIMH — Ti, 3HAUYCHHS SIKUX OJTHAKOBI, 1 BITHOC-
Hl — Ti, 3HAYEHHsS SKUX 301ral0ThCs JIMILIE YACTKOBO. TOMy B MpOIEC] PO3BUTKY
CHCTEMH TEPMIHOJIOTIT Li€l ramy3i, SK 1 IHIINX, BiI0OyBaeTbcs a00 BUNaJAaHHs abCco-
JIOTHUX CHUHOHIMIB, a00 audepeHiiaiis iXHiX 3Ha4eHb ILIJISAXOM YTBOPEHHS Jie-
KUTBKOX POJIOBUX MOHSTH 3 OJJHOTO OCHOBHOTO MOHATTA. Hanpukinan, (sweeper) k-
10 B OCHOBI € O3HaKa JIOCTAaTHs, ajle BOHA HE € HEOOX1AHOI, TO HaJall CMHUCIOBA
CTPYKTypa T€pMIHA MOXE B)KE€ HE BIANMOBIAATH pealibHOMY 3MICTy. Tak, Hanmpuk-
naj, BIAOYJIOCh 3 aHTIIIMCHKUM TEPMIHOM "sweeper”, SKuii TeTiep O3HAYA€ HE TiTb-
KA MEXaHIYHY LIITKY JUIsl MIAMITaHHS CTPYXKH, aje i MHEBMaTUYHY.

TiabKM CyKyIHICTh HEOOX1THUX 1 JOCTATHIX O3HAK MOBHICTIO XapaKTepU3ye
mpeMeT 1 BIIMEKOBY€E MO0 TOHATTS 1 B/l pOJIOBOTO MOHSTTS SIK OCHOBHOTO, TaK 1
BiJl 1HIINX, IO BXOJATH y el cuHoHIMIuHUK psia. [lpu nepemam BapTO 3HATH,
10 B CMHCJIOBOMY CKJIaJll T€pPMiHA € JIEKCUYHE SHAHCHHA 1 Teleﬂonorque 3Ha-
YeHHs, TOOTO BilacHe 3HayeHHs TepmiHa. [lix 3HaueHHAM "TepMiH" MU PO3YyMIEMO
OJIMHHUIIIO JIGKCUYHOT'O 3HAYEHHS, YTOUYHEHY 1 OOMEXKEeHY BU3HAUCHHSM Y L1 CHC-
TeMi1 TEPMIHOJIOTi.

Hanpuknan, nekcuune 3HaueHHs1 TepMmina "convertible furniture action” —
nisi, eext Tpchq)opMauu MeOJIiB, a 3HAa4YeHHsI TepMiHa, TOOTO HOTO TeleHOJIO-
riYHe 3HAYeHHS — MEXaHI13M Tpchq)opMauu MeOuiB. JIekcuuHe 3HauYeHHS TepMiHa

"assembly" — cyKymHICTh, KOMIUJIEKT, arperar. TepMiHOJIOT1YHE 3HAYEHHS — CKJIe-
I0BaHHA (paHepu, CKIIaaHHs mrmoHa. "Built-in-assembly"” — BOymoBani meouti.

OpHi€ro 3 OCHOBHUX BJIACTMBOCTEH TE€pPMiHA € WOTO 3/1aTHICTh HACTYITHOTO
TEPMIHOTBOPEHHS, TOOTO YTBOPEHHS MOXIJHUX TEPMIHIB 1 HOTO BXKMBAHHS Y CKJIaji
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCTIONYK. Lls puca mokasye, HaCKUIbKH YCHIIIHUM € BUOIp
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CJIOBOTBIPHOI MoJieni. TepMiH OBHHEH OYTH KOPOTKHUM, 00 KOPOTKI OJHOCIIBHI TEP-
MIHH JIETKO YTBOPIOIOTH MOX1AHI Ha BIIMIHY B1J] BEJIMKUX TEPMiH1B-CIIOBOCITOJIYK.

[Tomuiika, siKy HaiyacTime poOisaTh M1 Yac NepeKiIaay HEBIIOMOTO TEpMi-
Ha — JIOCJIIBHA Tepeaada OyKBajlbHOTO 3Ha4YeHHs Tepmina. Hanpuknan, application
adhesive — B TIepeKJIaJil HE 3aCTOCYBaHHS KJICIO, SIK CBITYMTh HaM OyKBaJIbHE 3Ha-
YEHHS, a HAHECCHHS KJICIO, SIK CBITYUTh TEPMIHOJIOTIYHE 3HAUCHHS, article — pe-
MET, CTaTTs, ane furniture article — Bupid MeO:aiB. LL{06 yHUKHYTH MOMUIIOK 3 OyK-
BaJbHUM 3HAYCHHSM I11J1 Yac Mepekiiaay, moTpiOHO 3HATH, IO 1€ 3HAYEHHS BKa3ye
TIJIBKM Ha OJIHY 3 O3HaK, XapaKTepHUX PHUC MpeIMeTa 1 € CKIAJOBOK YaCTUHOIO
J1ACHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO 3HAYEHHS.

PosrnsiHemo, Hanpukiaz, K MOB's13aH1 Mk cO0010 OyKBajIbHE 1 JIIMCHE 3HA-
4yeHHs TepMiHa "analogue technique”. BykBaiibHe 3HaUEHHS] KOMIIOHEHTA analogue
BKa3y€ Ha O3HAKY, SIKa XapaKTepU3ye MPUIaJN IbOTO TUITY; YHCIIA, 3 SKUMHU MTPOBO-
JSTHCS Pi3HI olepanii, MOAEIIOITHCS Y IIUX MPUCTPOAX (PISUYHUMHU BETUUHMHAMU —
"anajmoramu". Y nesKHX BUMAAKAX, KOJIU B 1HO3EMHOMY Ta YKPaiHCBKOMY TEpMi-
HaX 3aCTOCOBYETHCS OJIHA 1 Ta K O3HAKA, KA XapaKTEepPHU3y€e MPeaMET UM SBHIIE, —
OyKkBaJibHE 3HAYEHHS 1HO3EMHOT'0 TEPMiHa BiJIMOBI/Ia€ OYKBAaILHOMY 3HAYCHHIO YK-
PaiHCHKOTO 1 MEepeKIIaj] HE Ma€ TPYAHOIIIB.

Hanpuknan, "wood-splitting mechanism" — MexaHi3M pO3KOJIOBaHHS Aepe-
BUHU, — BUpPAXKA€ OJIHY O3HAKY: 1€l MeXaHI13M PO3KOJIIO€ IepeBUHY. TyT BUOIp 0/1-
Hi€1 03HAKH, KA BKA3y€ HA MPOIIEC PO3KOJICHHS, 00YMOBHUB BUKOPUCTAHHS OJTHAKO-
BUX BapiaHTIB JyIs MOOYJAOBH SIK aHTJIIMCHKOTO TEPMiHA, TaK 1 HOTO YKpaiHCHKOTO
ekBiBaJieHTa. TomMy OyKBajbHI 3HAYCHHSI 000X TEPMiHIB 30iratoThCs, TOOTO BiJIMO-
BiJIalIOTh OJHUH OJHOMY. XoOua TPAIUISIOTbCS OyKBajdbHI 3HAYECHHS 3 PI3HUMU
JIACHUMU 3HAUYEHHAMH. Y TakoMy pasi Tpeba OpaTu 10 yBaru 3HaUY€HHS OJNMKHIX
TEPMiHIB, TOOTO Tay3b HAyKH, TEXHIKHU, B AKIi BXKUBAIOTHCS Il TEPMIHHU, SIK1 BXKE €
KOHTEKCTyaJIbHO OOYMOBJICHI.

Buznauutu niiicHe, TEpMIHOJIOTIYHE 3HAYEHHSI HEBIAOMOTO TEpMiHA JOMO-
Marae 3aCTOCYBaHHSI CTPYKTYpPHO-CMHUCIIOBOTO aHAJI3Y — PO3KPUTTS 3HAUCHHS Tep-
MiHA IUISIXOM aHaji3y Moro Mop(dosoriuHoi, CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH Ta CMHUCIIO-
BOT'O 3MICTY, TOOTO OyKBaJIbHOTO 3HAaYeHHs. Hanmpukiaza, HeBiqoMuil Tepmin "grin-
ding machine”. BiAnoBiTHO A0 CTPYKTYPHO-CMHUCIOBOIO aHali3y MOTPIOHO poO3-
YJICHUTU TepMiH Ha Mopdemu (JacTHHH), SIKI MAIOTh CMUCJIOBE 1 TpaMaTUYHE 3Ha-
YeHHs. Y LIbOMY BUNAIKY grind-, ing-, machine. JliecnoBo "grind"” mae 3HaYeHHS
"uumidysaru". 3akinueHHs "ing” nojae 1€CIOBY O3HAKU MPUKMETHUKA, IO BIJIO-
BiJlac Ha 3anuTaHHA sSkui? — nutigyBansHuii. Ha BUOIp ekBiBajeHTa Iepekiamy
MOp(eMH BIUIMBAE HE TUIBKU 3HaYEHHS TEPMiHA, alie 1 Horo cgepa 3acTOCyBaHHS.

He tpeba 3a0yBaTi mpo 4acTo BKUBAHE METOHIMIUHE MEPEOCMUCIICHHS aH-
IIIACHKUX TEPMIHIB, KOJIM BXKUBAETHCS OJHE CIOBO 3aMICTh 1HILIOIO Ha OCHOBI CY-
MDKHOCTI BUPaXCHUX HUMH TOHATH. Tak, aHTIMCHKOIO MOBOIO MOXKHA CKa3aTu
"engine", pO3yMil0UM SIK HE JBUTYH, a BCIO MAllIMHY YW MEXaHIYHUI TpUCTpii; mill
— sawmill (miconunka); saw — framesaw (JiconuiibHa pama). OTxe, Ha BUOIp €K-
BIBAJICHTA TEPEKJIaAy BIIUBAE HE TUIbKU 3HAYEHHS 1HO3EMHOI'O TEpMiHa, a U 3ac-
TOCYBaHHS MOro BIIOBIAHUKA B YKPAiHCHKIA MOBI.

Ilepexnaa TepMiHiB, YTBOPEeHHX CIOCO0OOM 3MiHM 3HAuYeHb cJiB. [lei
CIoCi0 YTBOPEHHSI TEPMIHIB BIIPI3HSAETHCS BiJ] 1HIIMX THUM, IO SKIIO B IHIIHUX BU-
najKax Jis BUPAKEHHS HOBOTO TMOHSTTS CTBOPIOETHCS HOBa (hopma, — TO TYT HO-

Jlo Binoma aBTOpiB cTaTeii 375



HanionanbHnii gicoTexHiunmii yHiBepcuter YKpainn

BUI 3MICT BKJIAAA€ThCs y cTapy Gopmy. s TEpMIHOTBOPEHHS XapaKTEPHHUM € Te,
o 00'€KT TEepMIHOTBOPEHHS (MIpEeAMET, SIKOMYy Tpeba AaTh Ha3By) 3aBXKIU Mae
AKy-HEOyIb CIIJIBHY PHUCY 3 MPEIMETOM YH SBHIIEM, Ha3Ba SKOTO BUKOPUCTO-
ByeThCs. Lle Moxke OyTH CXO0XKICTh 32 30BHIIIHIM BHUTJISIOM Y BUKOHYBAHOIO (PyH-
Kiietro. | BIAMOBIHO JI0 TOTO, KA XapaKTepHA puca OEpeThCs 32 OCHOBY IPU Mepe-
HOC1 Ha3BH, TOOTO SIKl CIUIbHI PUCH CTAPOTO 1 HOBOTO MPEIMETa BUKOPUCTOBYIOCS
IiJ] Yac TePMIHOTBOPEHHS, — MO’KHA BU3HAYUTHU TaKl TUIM TEPMIHOTBOPEHHSI CIIO-
co0OM 3MIHM 3HA4€Hb: 1) 3a CXOXKICTIO 30BHILIHIX O3HAK; 2) 32 CXOXKICTIO (PyH-
KIIi#; 3) 3a CyMDKHICTIO TIOHSITh; 4) 32 aHAJIOTI€I0 TIOHSTh.

OCHOBHOIO 0COOJIMBICTIO MEPIIOTO TUITY € BUKOPUCTAHHS Ha3B OKPEMHUX Yac-
TUH T11a 200 YaCTHH OJIATY B JIETAJISIX MAIIMH YU MIPUCTPOIB JIEPEBOOOPOOHUX BepcTa-
TiB. Hanpuknan, conosxa, 30, konino, naneys, pyuka, 8yxo, baumar, Myghpma, pykas.

AHT. €KB.: tooth, cog, bend, finger, handle, sleeve, muff.

Ha3Bu 3a apyrum TUIOM — CXOXICTIO (DYHKIIH HailuacTilie BXKUBAIOTHCA
Ui JeTaliell MexaHi3MiB, PI3HUX JepeBOOOpoOHUX mpucTpoiB. Lle cxoxicTh GyH-
KITiH, K1 BAKOHYE€ JIIOJIMHA.

Tperiit Tun — 32 CYMDKHICTIO MOHSTh. B HOTO OCHOBI JIGKUTH METOHIMIS.
Hamnpuknan, TepMmiH fare (Tapa) Ma€e He TUIBKUA 3HaY€HHS MaKyBaJIbHOI TapH, a Ta-
KoX ii Baru. "Bank", "banking" — He TINbKHM CKJIaayBaHHS KOJOJ, a W MalJIaHUYUK
i CKJIaJ, TOOTO cTic. JlesKki TepMiHM YTBOPEHI 3 JOTIOMOTOI CHHEKIIOXH: "engi-

" — ABUTYH 1 MOTOp Y4 MalllkHa (B MexaHilli). /y>ke momupeHo B CUCTEMI Tep-
MIHOTBOPEHHSI € KOHKpeTH3allisl aOCTPaKTHOrO 3HAYEHHS CJIOBa: MEPEHOC 3HAYEeH-
Hsl TepMiHa 3 a0CTPAKTHOIO MOHATTS Ha KOHKpEeTHUI npeamer. Hanpuknan, "capa-
city" — eMKicTh, 00'em, "omip" — resistance, — 03Ha4alOTh HE TITLKHA BJIACTHUBOCTI, a
1 IpuiIaaM, 1Mo MarTh TaKi BJIACTUBOCTI.

VY Tomy X BHUIQIKy — TEPMiH — CJIOBO, III0 O3Ha4ae mporec. Hampuknan,
"packing" — npucTpii, kUi 3anodirae MonajgaHHI0 MOBITPS YX BOJIH.

BianoBinHo A0 4eTBEpPTOro THUITY — 3a aHAJIOTIEI MOHSThH, — KOJHU CJIOBO,
10 BUpaXKa€ 3arajibHe MOHSTTS, MOXE acOIIOBATHUCH 32 AHAJIOTIEI0 3 HAYKOBUM
TepmiHoM. Hampukian, 1 BH3HAUYEHHS CHIIM, CIIPSMOBAHOI MPOTH PyXy Tina,
BXKMBAETbCA TEPMIH omip — "resistance”, a nis TOro, mo0 BUPA3UTH 3MIHY MeXa-
HIYHHUX BJIACTUBOCTEW JEPEBUHU il BIUINBOM HABAHTAXEHb, — BAKOPUCTOBYETHCS
tepmiH "nedopmanis” — "fatigue”, "distortion”.

CTpyKTypHO-CMUCIIOBHIi aHAJI3 TePMiHIB, YTBOPEHHX 32 JI0IIOMOI0I0
cydikciB Ta npedikciB. OcoOaMBICTIO YTBOPEHHS TeleHlB TYT € 3aKpIIJICHHS 32
TUMU YU IHIIUMHU Cy(PikcaMu BIJIOBIIHUX TEPMIHOJOTIYHUX 3HAa4YeHb. Lle ocobn-
BO XapaKTEPHO JJI TEPMIHOJIOTIT 3 XIMIYHOT TEXHOJIOT1i AEPEBUHHU, X04a 1 HE TLIb-
k4 3 xiMiyHOi. TyT € Tak 3BaHa "cnermiamizauiga" cygikciB. Tak, B aHMTIHChKIN MOBI
HA3BM OPraHIYHUX CIOJIYK 1 TAJIOT€HIB YTBOPIOIOTHCS 3a JI0MOMOrolo cy(dikca -ine,
Hanpukiaz, amine, fluorine. Ha3Bu HEOCHOBHUX OPraHIYHUX CIOIYK 3a JOMOMO-
roto cyikca —in, Hanpukiamd, salicin. Ha3Bu ByrieBOAHIB allETHICHOBOTO PSITy 32
JOTIOMOTOI0 CY(DiKCIB -yne (propyne). AHaIOTIYHO € 1 B YKpaiHCHKii MOB1, HaIPUK-
naj, X10pHA, XIOPUCIA, XIOPHY6AMA KUCIIOTH; cyﬂbqbam cyﬂbqbzm cyﬂb(pzd Cre-
mianizaiist cy(ikciB TakoX B1IOYBA€ThCS 1 B MEAMYHIN, T€OJIOTIUHIN TeleHOJIOFI-
X, TOOTO TaM, Jie TepMiHHU MOOYI0BaHI 3 JIATUHCHKUX 1 TPEIbKUX KOPEHIB cioBa. B
yCIX 1HIIMX TaTy35X Cy(}iKCH MarOTh MHUPOKE 3HAYEHHS 1 BKa3yIOTh Ha KaTEropito,
710 SIKOi HAJICKUTH TEPMiHOBAHE MOHSTTSL.

PosrisiHemo nekinbpka MpuKiIagiB.
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CydikcanbHl IMEHHMKH, 10 O3HAYAIOTh MpalLlIBHUKIB, CHELIATICTIB, YTBO-
PIOIOTBHCS 32 TONIOMOTOI0 CY(PIKCIB — er, or, ist: designer, operator, specialist.

MamuHn, MexaHi3Mu, IPUCTPOi, BEPCTATH, IHCTPYMEHTH — er, OF: COmpU-
ter, seam-welder (3BaproBajibHa MallliHa B MEXaHilll), conveyor-drier (CTpIUKOBa
CyIlIapka).

BiiactuBOCTI Ta SIKOCT1 03HAYalOTh CYy(PIKCH -ness, -ty, -hood (smoothness —
IJIAIKICTh MOBEPXHI, velocity — MBUAKICTH Tipoliecy, likelihood — BIpOT1IHICTS).

CmucioBul 3MICT IMEHHUKIB 13 cydikcamu -ing, -ment, -ency, -ance BUpa-
KAETHCS TAKUM YMHOM. JIEKCUYHE 3HaUeHHS MEePeac€ThCs OCHOBOIO, a Cy(diKc BHC-
TyHa€e NOKa3HUKOM JIEKCUKO-CMHCIIOBOT KaTeropii, 10 SIKOi HAJIEKUTh TEPMIH: pro-
cessing of wood — 00poOIeHHS JIepEeBUHU (to process — oOpoOsIITH), A CydiKC -
ing — IOKa3HUK TIPOLIECY, lreatment — CAHOHIM CIIOBA; resistance — omip (to resist —
YUHUTH OIIIp).

A nis Toro, mo0 NpaBWIBLHO NEPEKIACTH HEBIIOMUM TEPMiH 3 Oarato3Had-
HUM cy(ikcom, — MOTPIOHO TTPOaHATI3yBaTH KOHTEKCT, BiJ] IKOTO 1 Oy/ie 3aexaTu
3HAYCHHS TePMIHA.

B anrmiiicekiit MOB1 € TEPMIHH, 110 CKJIAAIOTHCS 13 KUTBKOX €JIEMEHTIB 200
KOMITOHEHTIB. Taki 0araTOKOMIOHEHTHI TE€PMIHU HaJeX,aTh 10 MBOX THUTIB. J[o
NEPIIOro TUIY HajeXaTb TEPMIHU, B SIKMX BIJCYTHE I'paMaTH4HE OQPOpPMIIECHHS
(CTpyKTypa) KOMIIOHEHTIB. TepMIiHU APYroro TUILY, B SIKMX KOXHUN KOMITOHEHT
opopMIIEHUH TpaMaTUYHO (HAMPUKIIAJl, HASBHICTh 3aKiHYCHHS 4M cydikca), — Ha-
3UBAOTHCA TEPMIHOJOTIYHUMHU CIOITyKamMu. TepMiHOJOriYyHa CIOBOCHOJYKa, Ha
BIIMIHY BiJl CKJIQIHUX CJIiB, YTBOPIOETHCS TMOETHAHHIM MPUKMETHUKA 3 IMEHHH-
KOM, TIPHCITIBHUKA 3 IMCHHUKOM, 3'€IHAHUX MK C000I0 NMpuiiMeHHUKOM. OCHOB-
HUI KOMIIOHEHT T€PMIHA CTOiTh, K MPaBUJIO, 3aBKIU B KIHLI, BUPAKAE MMOHATTS
(kaTeropito) poy, poJOBHI KJac, y IKM BXOAUTH 00'€KT-TepMiH. ToMy CTpYKTYp-
HO-CMHCIIOBUH aHaJl13 MOTPIOHO MPOBOAUTH TO-PI3HOMY, 3aJI€KHO Bl THITY T€pMi-
Ha. CrmoyaTKky pO3KPHUBAEMO 3HAYCHHS OCHOBHOTO KOMIIOHEHTA, MICIS IhOTO —
BHYTPIIIIHI KOMIIOHEHTH T€PMiHA, BU3HAYAEMO O3HAKH, SIKI XapaKTepPU3YIOTh IIPei-
MeT (sIBUILIE, MPOIIEC).

Posrnsinemo npuknanu: "hard bark"” — tBepaa kopa, "flaked bark" — nycko-
noAiOHa kopa; ane "oak bark" — xopa ny6a, "barking partially" — wacTkoBe 00OKoO-
pyBauHs; "paper-base” — manepoBa ocHOBa; ane "base pigment paper producti-
on" — OCHOBa BUPOOHMIITBA MITMEHTHOTO mamnepy; "wood construction” — ne-
peB'sitHa KOHCTpPYKIisA, ane "joined construction”— KOHCTPYKIlisS Ha JEPEB'SHUX
3'enHaHHAX (0e3 Kiero); "sheet calender” — nucToBH Kanaup, ane "paper web ca-
lendering" — kalanIpyBaHHS NANEPOBOIO MOJOTHA.

Pvioaw B.M. llpuHuunsl 00pa3oBaHus M MepPeBOia CPOKA KAK OCHOB-

HOI'0 KOMIIOHEHTA NMPO(PecCHOHATBHOIO A3bIKA JIECOTEXHNYECKOH 0TpacIu
W3noxxeHbl OCHOBHBIE MPUHIUIBI 00pa30BaHMs TEPMHHA, PACCMOTPEHO MHBAapHaH-
THOE 3HAY€HUE TEPMHUHA-CUHOHMMA, OIHCAH CTPYKTYPHO-CMBICIOBOM aHaJIU3 TEPMHHA.
[Togansl HEKOTOpBIE CIIOCOOBI MHTEPIIPETAIIMU TEKCTa U PACCKa3aHO Kak u30eraTh Tpya-
HOCTEU MpH MEPEBOJE.

Rydash V.M. Education and translation principles of term as basic

component of professional language forest industry
The main principles of term-formation, invariant meaning of terms-synonyms are gi-
ven and provided with some information and directions in use. Structural analysis and text

interpretation are taken into consideration.
L —————
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